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Magna PT §. p. A Bolla Consegna { Lieferscheln
V Dei Ciclamini 4 [emite gon: e et GLommogeed.
27205974 51098647 2024-05-21
IT-70026 Modugno Funden . Eiatoransomme.” Selte
BA 024466 91000733 1
Ns. rif, Tel.int.
Unzere Zelichen Eanazuf
LR36801T WP /TWS-P21
Indirizze spediz / Versandanschrift -~ Corriere diskribuzione / zustelleader Spediteur
Magna PT S.p.A. s ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 S‘M’DZI/@% 8{ Edisonstr. 8a
V Del Cilclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Mcdugno BA @D
Trasporto Speci 2 ﬂ}
POSTO SCARIC: 142 a8 Condiz. a / Lieferbedi Destinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. art. / Sach-Nr. Hr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantitd / Menge Indica collo / Kolli ~ Index
Pes.~Nr, Re.=Var / Vag=Nr. Breve descriz. art. / Sechkurzbezelchnung f
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728 g % o o .
FORNITURA EU E{_LE EHN&”{“Q&;AGEL s.r.l.
ACCETTAZIQNE MERCE
*xkkkfekkk Numero H'ordine 0198380 Quantita dichiarata: € &0
Bolla 272059874 Quantits effettiva:
Magazzipho 61/5061 Tm“m“m?f=3 . %
N. ordipe cliente 550003885802 Quantiza Imbalii _ :
Vostiolriferimento 411 C“hmﬁahﬂuﬁwmmm'zgﬂm
Dati supplementari 20170823 E_a‘a contell: 22.f052%, '
rma
0010] Nr—art—-clie| 9009019876 :;
08%9014723-0000-13
089-014-723| F-609155.12 . .RHHS 6480
COM—-Ceode DI
Paesp origine GERMANIA
Charge| 0096149245 di cuid 2160# 953397272 002
Charge| 0096145245 di culi 21604# 953398604 003
Charge| 0096149245 di culi 2160% 953399124 QOl
Lista imballi defl DDT (gestione wvuotil): Descrilz. clienti
3 P—-38-408P6 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-500274
120 P-14-R32[1L5-1 SLC BL-VDA-300X200X147—-PP TBA-52[0945
3 P-26-SGPR Pallet 795X599X160-INA~-HLZ TBA-50[0273
Listp pacchi perx| spediz.:
Nrsped/Index| Kolli Pespl. tara Nr.elspresso
MW PRL 806 X 606 X 900 mm-
51098647-001] 953399124 406,8 35,3 3404[76439533991244
51098647-002| 953397272 40(7,2 35,7 340476439533972724
51098647-003| 953398604 40(7,0 35,5 340476439533986042
Sommg per spediz| 51098647 3 colli 122(1,0 106,5 1,319 m3 *
ML-Express & Logistics GmbH :
TP p— CONT ifuaZione 2
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE—-91074 Herzocgenaurach Fax +49 9132 82-4950 13:23
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Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

SCHAEFFLER

+ DE=01074 Herzoganaunrach EX

Bolla Consegna / Lieférschein

No. bolla cons. Wum. spediz. GiornoSped.
Lieferacheln-Nr, Sandungs-Nz, Vezsandtag

27205974 51098647 2024-05-21
Cod.cl. Codice fornitore Pagina '
Kunden~Nz. Lieferanten-Nr. Seitae

024466 91000733 2
Bs. rif, Tol.tnt. 4
Ungers Zelchan Hawazuf

WP/IWS-P21

Indirizzo spediz / Versandanachrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Corriere diseribuzione / zustellepder Spediteur
MI-Express & Logilstics GmbH
Edisonstr. 8Ba

DE-63477 Maintal

5100

Trasporto speci

Condiz. a / Lieferbedi

DAP

Destinazione - porte / Bestimmungsort - Hafen

MODUGNO

Hao, pos.
Pos.~NHr.

Ho. art. / Sach-Nr.

Nr-art-clie / KD-Sach-Nr.
Hr.-Var / Vae-Nr,

A lipello di posfizione vengono stampati sia il

INA sia quello nhovo.

Uffigio Spediziopi

Schapffler Technplogies, Werk 30,

DE-9[L074 Herzogephaurach

Breve deserlz, art, / Sachkurzbezeichnung

Industriestrple 1-3

Quantitd / Menga Indice collo / Kolli - Indax

vecchio codice articeolo

I1 vecchio codice & stampato in grassegto.

SWGHEA~CLD1 Chriptian Manzer, Tel. +49(9132)82 88461
RS TR strasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-81074 Herzogenaurach Fax +49 9132 B82-45950 13:23
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